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DE ovitftirfa ...

AIOHA Y JUECES EN BERLIN

UGADA con visos de veracidad, la comediela del aparatoso arresto de ben-

J cinas, — el de las ufias largas — las campanitas de palo y las campanazos

de lefio, tanto en la metrépoli como en todo el pais, tafieron largamente a

rebato y con alborozado aeento fueron entonando prolongadas hosannas a una mila-

grera y supuesta justicia que, aun vendada, sabe distinguir entre el poderoso y el

pequefio ladrén; entre el mayorista y el minorista; entre quien roba un gallo o un

par de pantalones, supongamos, y el que se le traspapelan unos cuantos millones.

Cuando ello acaece, entonces el fiel de la balanza se inclina naturalmente ante el
peso de los millones, absolviendo a quien, en un momento de amnesia, los hurto.

Y como un par de pantalones o tin gallo nada o casi nada pesan, el fiel de la
balanza, no pudiéndose inclinar hacia la clemencia, condenard a quienes cometieron
semejante robo. Nada de asombroso ni de extrafio tiene todo esto. Se verifica sola-
mente por la feroz, aunque matematica ley de gravedad de los pesos... Si alguien
posee la culpa de ciertas ignominiosas injusticias, son loa pesos y las matematica»,
que siempre se hallan al lado de los poderosos, para aplastar a! débil.

Si en el caso jocoso (le la prisién (le lencina* se pudo echar mano de la reso-
bada frase de que “aun hay jueces en Berlin”, era querer pesar un elefante en el
reducido y fragil platillo de una desmedrada justicia de clase. No se sabe quien
juzga a quien.

Por lo demaés, si al llegar de Tunuyan a Mendoza, no se le recibié con banda de
musica y fuegos de bengala, fué porque esta ceremonia festejando tan fausto adve-
nimiento, no podia improvisarse...

Pero a falta de estos merecidos homenajes, se le “alojo en el despacho del secre-
tario de policia, amueblado convenientemente a fin de que el procesado permaneciera
con toda comodidad... EIl piso alfombrado, y una estufa hicieron que Leneinas — el
justo, el de la inmaculada conciencia —, roncara a las siete de la noche, en una cama
de bronce que le fué traida del domicilio de su familia”...

La légica mas cefiida a la realidad, nos demostrara con esbo que quien roba
una cartera, un par de botines o un pan, arrollado por una necesidad perentoria,
es un mentecato, porque correrda el peligro de ser molido a palos al obligarsele a
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confesar el horroroso robo cometido mientras a quien se le pierdan o se le vuelen
unos cuantos millones dormird en cama de- bronce, proporcionandosele quizas tam-
bién una dama de compafiia para velarle el suefio.

No disimularemos que tales edificantes ejemplos no son muy aptos para elevar
el nivel de ia moral publica que aqui aun no existe y tardara mucho en aparecer.

HOMBRES Y MONOS

mk | O comprendemos muy bien qué sentimiento pueda experimentar una entele-
|~] quia humana al informarse si nuestro primitivo y remotisimo abuelo estuvo
estrechamente emparentado con el mono, con un pez o con un raton. No se
trata de lo que fuimos, sino de lo que somos ahora. Lo pasado, lo pretéritamente
remoto deberia preocuparnos en la medida que nos sirve para el presente o para
lo futuro. Luego, las minucias, si nos modelaron los dedos del alfarero supremo tata
Jehova o Luzbel, podria merecernos el mismo interés de las palabras cruzadas,
que a nosotros no nos merecen ninguno.

Algo parecido hubo de pensar Carlyle cuando al encontrar a los hermanos Dar-
win en uno de los "suirée” celebrados en su honor, les pidi6 que explicaran la teoria
evolucionista y como el primitivo hombre de la caverna pudo derivar en linea di-
recta del mono, al parecer nuestro primo hermano. Al hacerlo uno de ellos, Carlos,
con la diadfana claridad de su discurso, el filésofo escocés le interrumpié pregun-'
lando:

—Mui querido Carlos, ¢como hariamos, en vez de preocuparnos si descendemos
del mono, para que las presentes generaciones, que se han convertido en cuadruma-
nos y en hominicacos, vuelvan a su posicion de verticalidad y sean verdaderamen-
te hombres?

No sabemos cual exclamaciéon volveria a lanzar Carlyle si presenciara el pro-
ceso instaurado contra la tooria darviniana y contra quienes la ensefian, o contem-
plara el panorama que ofrece el mundo. Tal vez lo que pudo ser una paradoja e»
aquellos tiempos de paz y de trabajo casi arcfidicos, sea en la actualidad nada mas ni
menos que la tristisima y grotesca realidad que se multiplica y pulula en la maya-
ria de los paises del orbe. Y lo mas grave es que se encamina para ser peor cada din
que pasa.

Si alla en Estados Unidos se libra una batalla campal entre el estrecho fanatis-
mo de algunas sectas y la libérrima y desacotada nocién de una libertad de ense-
flanza, cuyos resultados no se pueden prever todavia, es también necesario que se
arbitre algin medio en el sentido que anhelaba Carlyle a fin de devolvernos la impres-
cindible dignidad y nobleza para que el fardo de la vida cotidiana no nos hunda
mas en la ciénaga de los vicios y de las malas pasiones.

CIVILIZACION Y CANONAZOS

C UANDO (“3tallé la contienda mundial, por los numerosos bandos de belige-
rantes se invocaban, voz en cuello, las grandes razones de humanidad por
las cuales peleaban; se apelaba a los pacificos sentimientos de la masa do-
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mesicada, prometiéndosele la necesaria fraternidad que reinaria entre los hom-
bres atandolos en lazos indisolubles, que llegarian a ahorcarlos.
Todo ello se realizaria el mismo dia después que uno venciera. Y con tan her-

mosas parabolas, con tan pintorescas y risuefias utopias, fueron asesinados una
edocena de millones de hombres.

Desde ese tiempo, los ideales acufiados por las naciones aliadas con los diversos
tratados de paz, fueron desgastandose de tal modo que a medida que transcurria«
los afios se les retird6 de ja circulacién por anticuados, por no servir d« cebo y no
engafiar a nadie. Son escasos los bastante ingenuos que al oir esas grandes palabras
de fraternidad y etcétera, 110 echen a correr, a fin de no verse muertos y converti-
dos en el mitico soldado anénimo.

Pero existe, respira y vive un general Jorriana que aun no se enter6 que s#
debe cambiar de sonata si se quiere seguir atrayendo a los incautos para que sé
hagan masacrar, o por lo menos se solidaricen con la carniceria de los campos de
batalla. ¢Y para détuie y con qué destino? Solamente pava impedir que Abd-el-Krit*
no haga lo que quiera en su casa.

He ahi como se expresa ese general: “En Marruecos podria crearse un Estad#
capaz de perturbar la vida de los pueblos de Europa y, para evitarlo, todos los
paises deben el calor moral a Espafia y a Francia, inandatarias de la civilizacion e»
el Norte africano.”

Este traicionero ardid, esta aviesa estratagema que otrora y en tiempos lejanos
hubiese hipnotizado a varios paises y las victimas que ellos contienen, siempre
prestas a inmolarse en aras de los pulquérrimos ideales de matanzas y coaquiittas,
ya no se avienen a ser engafiadas con patrafias tan simplotas. Eso de la civilizacion
a cafionazos y con aeroplanos cargados de bombas ya no convence a nadie.

Si Espafia se llalla ahora en estado tan calamitoso y padeciendo de un paupe-
rismo crénico en todos los érdenes de su vida, es por la continua sangria de Marrue-
cos, y sus pujos civilizadores, ensayados infructuosamente en esas rocas berroquefia»
donde se estrella la juventud espafiola que despuebla las campifias para abonar co*
sus huesos el suelo africano..-.

Esa juventud sacrificada tan pomposamente al Mooloch de una guerra inatil,
-ella, si, hnbiese acrecido 1» suma de civilizacion existente en Espafia, en el sentid«
de una mayor cultura que penetrara en todas las capas sociales.

Debia usars* de una franqueza mas llana, ya que tanta incivilidad corroe a lo*
pueblos blancos, como a los negros. Cambia solo en la moda de vestirse y e* los m#-
mlales mas o menos pulcros, quien todavia los conserva... De modo que 1* civiliza-
ciéon para la mayoria de nuestros coetaneos, no estriba mas que en el peluquero y
?el sastre

Es que la civilizacién no significa siempre la suma de conocimientos cieatC*

y3lieos, ni por las comodidades que disfrutamos, sino, quizas, resida en la excelencia
del eard<;ter »oral y la educacion de los sentimientos...
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crucifijo expuesto

en una fiesta de bodas

— — "1

Ah, Sefior Jesucristo,
que en esa cruz de bronce cincelad!)
eres un pobre cristo
caricaturizadoj
te compadezco, oh redentor:
te han condenado
a un suplicio mayor.

En nombre tuyo un hombre,
que no sabe de amor, a los esposos
les hablara de amor... jY eso en tu nom-
[bre.1
Y tus santas y liricfts verdades
se estrellaran en esos corazones rocosos
y en tanta vanidad de vanidades.
Y cuando ya no bullan en la boca del
[fraile
las burbujitfis del latin,
presenciaras algo peor al fin:
jun baile, oh Cristo, un baile!

Frente a tu imagen afligida
las mujeres de trajes escotados
frotaran su lujuria contenida
contra los pantalones estirados.
Otras se excitaran por los rincones;

G U S T A V O

Vo

ms instintos despiertos
por la cosquilla lubrica de las conversa-
[ciones,
los brazos
[abiertos
la mas abominable de las crucifixiones... ¢
Y cuando terminados ya baile y ceremo-
[wia
se marchen y te olviden clavado en tu
[patibulo,
ellas van a mojarse con Agua de Colonia,
y ellos, a sosegarse en un prostibulo!..

se olvidaran que sufres con

Quedaras solo. Y cuando
se hayan marchado todos, frente a tu ima-
[gen yo,
en tu dolor, joh Cristo!l, me quedaré pen-
[sand6r m
y en tu madre y la pobre madre que me
[parié.. ,,
ya lo has
[visto:

Porque, al fin, oh Maestro,

se, parecen tu madre con la mia;

porque es tan doloroso parir « un hijo
fCristo

como parirle ungido en poesia...

R I C Cc I O
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CHABEH ()

N una radiosu y

multicolor apoteo-

sis, el sol se acos-

té tras el Fatchal-

ilag, poniendo un

i-elo de purpura

en la cresteria do

los montiE, En es.

ta hora grave y

religiosa todo duerme en la pequefia al-

dea de Bilgah, silenciosa y sola sobre la

alta meseta que domina el valle de Gal-
gar.

En ei confin del horizonte elévanse

las montafias, cuyas masas sombrias ase-

mejan, en la tarde murient.e, siniestros

(1)
fue compuesto dé la muerte de Httstein
V de Hassan, hijo de AH. yerno y primo
de Mahonut. asesinado cu la llanura de
lterbela. Los persas y los eaitcartcox sien-
ten una <jran admiracién por ca<j don
victinuts « quietles ven/eral como al pro-
feto, . .

Pieza de teatro cuyo argumento

FUNESTO

fantasmas. El aire es dulce:y suave, mas
la noche esta prefiada de malos presen-
timientos. Una calma absoluta reina en
ese salvaje distrito. En el bosque la brisa
se apacigud, durmiéndose en la fronda
que de cuando en cuando se estremece al
ser surcada y rozada por el vuelo de pa-
jaros nocturnales.

Los rudos y orgullosos caucésicos, re-
posan en las gargantas y a los pies de
los montes. En esta tarde la cantilena
misteriosa de los vientos no mecerd su
suefio, pues los “div (enanos que viven
en el aire), invisibles, no quieren que
sus cantarés de cuna resuenen en sus
instrumentos en esta noche, vispera de
Moharen.

Sélo Sitara, hija do Iskender-agha, no
duerme. Envuelta en su manto se inclina
apoyada en su ventana y un estremeci-
miento le escarola la piel. El alma de 'a
joven musulmana, se contrae de terror
ante el espectaculo de la noche. Sitara,
criada por una institutriz francesa, po-
sefa una alta y esmerada educacién. Su
espiritu admirablemente ductil, asimild
con facilidad asombrosa todo lo que
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se le ensefiaba, Inteligencia profunda,
imaginaciéon poderosa y siempre en ace-
cho, con tm corazén ingenuo propio de
la mujer oriental; tal era el temperamen-
to de Sitara. El estudio apenas si desflo-
ré6 la virginidad de su corazon y su alma
«) artista al contacto de la ciencia se
abrio a la comprension de la belleza y
ée la infinita bondad. Las viejas leyendas
de la secta de los Cimias, a ja que ella
pertenecia por su nacimiento y que lle-
naron de horror su adolescencia, consti-
tuian afiora su admiracion.

Habia asistido a los festejos de los
dias de Moharen, en conmemoracion del
asesinato de los hijos de Ai) en la llanu-
ra de Kerbela. Los recuerdos de los kinrf-
jal-l (sables curvos) desflorando o acu-
chillando los miembros la espantaban, pe-
ro, secretamente. Sitara se emocionaba
maravillandose de la grandeza tragica de
esas' escenas. El fanatismo de sus corre-
ligionarios le hacia experimentar una
piedad profunda por ellos y una admira-
cién tacita por el fervor de es? culto.

En esa noche Sitara se estremecia a
eada momento. Su espiritu se hallala
abrumado con el pensamiento da los ase-
<rinah)s de Kerbela, cuyo simulacro seria
representado en honor de ella por acto-
res, en el <hab<h de las fiestas del dia
siguiente. Le parecia que todo se anima-
ba a su alrededor y que de cada arbol
iba a salir una criatura... Esas sombras
«fue se mueven allad abajo en la pendiente
«le la montafia, ¢no seran acaso enemi-
gos? El viento trae una queja triste y
punzante, semejante a los sollozos de un
nifio. Es la voz y el llanto de la dulce
Sakiria (1), la jovencita martir con ojos
de gacela salvaje... La aurora coro-
nada de rosas pud-a ver todavia a Sita-
ra en la ventana de su dormitorio. En-
tonces, para anunciar el dia sangriento
que se iniciaria, los div invisibles hicie-
ron bramar y rujir sobre m valle on
viento horroroso.

11

Los habitantes de Bilgah, durante | o
nueve primeros dias que precedian al

(1) La hija de Huntein, <waVada ni
Kerbela con tocia su famitta..

Moharem, no habian oesado de preparar-
se. Un gran ndmero de Chiltas vinieroi»
p. escuchar a los actores llegados de Aher
para representar las masacres de Kerbe-
la. Hombres y mujeres, la mayoria, chu-
tas, otros sunnitas, algunos cristianos, se
sentaban en circuios alrededor del fugar
donde se desarrollarian las escenas.

Los actores habian jugado sucesiva-
mente los «dioses y despedida de Ka-
sim (1) a su novia; en el segundo dia
se aplaudié con gran entusiasnio el epi-
sodio entre la Ley]a (2) y su hijo. Nada
se omiti6. Al fin, en el noveno dia, las
hazafias de Abbas (3) yendo hasta el
Farat. (4) a buscar agua pava extinguir
la sed de su hermano, hicieron gemir r
llorar a los espectadores.

Finalizada la representaciéon, los cir-
cunstantes retorcian los brazos de deses-
peracidon y vociferaban, furiosos, las mas
candentes injurias contra los asesinos.
Un marasmo, una tristeza funebre, suce-
dian a estos momentos de desesperacion.
Un odio implacable crispaba los rostros
de esos montafieses fanaticos, mientras
que en un rictus descubrian sus dentadu-
ras, semejantes a las de los lobos que
grufien y se aprestan a morder. Era un
tumulto horroroso, vr.a baradnda indes-
criptible, en la que se mezclaban los man-
tos abigarrados de las mujeres a las cla-
mides niveas de los turcos orzcri. Cua-
dro sublime y aterrador de uiih muche-
dumbre en delirio, embriagada por una
musica hurafia. La representacion toda
era cantada. Las voces puras, masculi-
nas y vibrantes de los actores e entrela-
zaban por algunos instantes a la de un
acento dulce emitida por una garganta
lemenina: la de Araos (5), la novia, que
celebraba magnificando las delicias de la
vida, la voluptuosidad de ser amada y
la alegria profunda que supondria ello y
que conocerla dentro de poco. Todos loa
espectadores, a cualquier secta que perte-
neciesen, aplaudian rabiosamente. Pero el
principal actor, Nour-Ali, por el poder de
su juego escénico en el desempefio de-

(1) Hijo tic As.ian.

(2) Mujer de Htiftiefiin.

23; Hemumo de Hussein.
4) EI fufratex.

(5) La novio de AU-AI ber.
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su rol de Ali-kber, era quien prtvoeara
ios sentimientos mas intensos y tumul-
tuosos en esa aglomeracion de corazones
humanos. Parecia la misma reencarnacion
del difunto héroe, tanto habia rie verdad
en su ficcion, que Sita, escondida entre
los numerosos espectadores, se pregunta-
ba, no sin emocién: “;Por qué o0sos acen-
tos tan apasionados y por qué esas la-
grimas verdaderas?

Y un presentimiento
funesto atravesé el co-
razon de la musulma-
na.

111

El décimo dia de
Moharem acaba di
emerger en toda la gl<
ria de su luz diafam
En 1» aldea de Bilgal
el aflujo de ereyenw
es enorme, venidos d
todas partes. Ante 1
mezquita, se agrupa
los Agh-Keuy-nek (i;
iS recubren con el k;
fa;i (sdbana o clami
de); su frente esta r;

surada. En la man
empufian el Kindja
(alfanje), cuya lam

na destella a! soi
Otros, visién espante
sa, se han hincado bro
ches y ganchos de hie-

rro en el cuerpo. Sobre
sus espaldas se hallan plantados dos pu-
fiales, atravesando otros dos sus brazjs.
Todos ellos forman un nUmero conside-
rable. En la mezquita apifianse los hom-
bres y las mujeres con velos. Se canta,
se grita y se ondulan en un vaivén de
marea en eterna inquietud.

A una determinada sefial, la procesion
se pone en marcha; los hombres se gol-
pean los craneos con el alfanje, se abren
nuevamente las antiguas heridas, que al
sangrar van manchando de pdrpura la
blanca clamida. Los gritos estentoreos de
unos y los taladrantes de otros, por lo

(1) (ion los qwe prometieron m ititiiars-e
siguiendo le procesion.

agudos, sostienen las energias, algunas ve-
ces desfallecientes, do. los fanéticos. En-
tretanto, las injurias se acumulan: "Que
los asesinos de Hussein sean malditos,
malditos”. Esta procesion da la vuelta a
toda la aldea de Bilgah.

Algunos, horriblemente mutilados, caen
extenuados. La muchedumbre despiadada
los pone otra vez 'Je pie y la caravana
s gue, dejando un reguero de sangre.

Al fin esa lavga teo-
rii, que serpentea co-
mo una boa multicolor,
se encuentra., repenti-
namente con la compa-
fifa de los actores. E»
el medio de ella se
distingue Nour-Ali, el
mas alto y el mas be-
llo. Su rostro conserva
una serenidad impasi-
ble. Parece que el al-
ma de este cantador
fuese inaccesible al ho-
rror de las escenas que
le rodean y que se ha-
llase perdido en la con-
templacion de una be-
lleza  suprema. Una
eionrisa aparece en sus
labios, iluminando sus
ojos. Va a cantar. Va a
reencarnar a Ali-Ak-
ber. «

Los creyentes, horri-
blemente mutilados, beben el kundub.
(agua azucarada) y, después de lavarse
las caras, se sientan. La representacion
comienza. Se renueva el delirio de los
dias precedentes. La excitacion llega al
paroxismo. Se juega de una sola vez la
tragedia, porque es el Gltimo dia.

Lo» actores, en la iepresentacion de sus
respectivos personajes, se superan como
no lo han hecho jamas. Ali-Akber se des-
pide la madre y, solo en la escena,
combate contra el ejército de Ibn-Ziad.
La lucha es formidable; Ali-Akber va a
sucumbir. Nour-Ali, el joven actor, accio-
na con frenesi y sus ojos destellan de ale-
gria. ¢Qué es lo que hace ahora? Con un
movimiento brusco se precipita sobre la
espada del enemigo, que le atraviesa el
cuerpo.
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Un largo grito se exhala de todos los
pechos; un silencio aplastador pesa sobre
todos los circunstantes. Se llevan a Nour-
Ali todo ensangrentado. La turba se dis-
persa, emocionada por ese incomprensible
desenlace.

v

El joven actor fue transportado a la

ra dormir eternamente en lo» lugares
donde respira la casta flor que adora.
;Oh inaccesible estrella mia! La sombra

de Azrael hiende el azul del firmamento
y viene a mi encuentro. jQue la gracia
de Allah sea contigo y te proteja’

Las Fagrimas se -leslizaron por las pa-
lidas mejillas de la musulmana. Dulce-
mente Sitara se dobla, inclinando su gra-

mansion de iskendet-aga, y Sitara fca sido
llamada para que prodigue al herido los
socorros que le pueda, inspirar su ciencia.
Se alejé todo el mundo. EIl agonizante se
queda solo con la autora del ehabch fu-
nesto. Le hace sefia a la joven musulmana
que se incline gobre su almohada para
que pueda escuchar su débil voz. Y ja
dice:

“Sitara, por ti muero. Cuando te cono-
ci, yo te di toda mi alma. Estrella de jni
vida, ta iluminate los Ultimos dias de mi
existencia. 'TU pasaste sin velo alguno
ante el actor, la criatura errante rjue,
mafiana, su oficio le conducirda mas alla
de esos montes, lejos de ti. El ruisefior
enamorado de la rosa 110 podia mas vivir
y se quiso escapar de su triste prision pa-

NOTICIA

cil busto, y en la /'rente del moribundo
posa sus labios en ur largo beso. El en-
suefio de Nour-Ali se realiz6. Se Iteva con-
sigo a) Drpmetfi (1) la caricia Je su
flor,

iLAANAM HAKOUM

(1) Paraiso.

BIOGRAFICA

ERTENECE este embrion de cuento a una mujer del lejano Oriente. Raanam
Hanoum, con una instruccién de cardcter mas liberal y una mayor cultura
que la de sus compatriotas., pudo contraerse al ejercicio de una profesién ve-
dada hasta hace poc-o tiempo a la mujer oriental: la literatura y las bellas artes.

Con una sensatez y tino admirable, esforzése en reunir las dispersas leyendas
orientales, resumiéndolas en pequefias novelas y cuentos cortos. Por estas narracio-
nes desfilan las escenas de pintoresco terrible, caracteristicas de la agitada religiosi-
dad cié la vida persa.

Con la verdadera devociéon de los antiguos hagiografos, pinta, mas que escribe,
las costumbres, el fanatismo y las supersticiones de esos rudos montafieses. No
duefia aln de su instrumento literario, mas atenta a las minucias de las descripcio-
nes que ai nexo dramatico, se halla en el albor de su arte.

En lo que se leerd, nos presenta una fiesta religiosa — una de las festividades
anuales, que por los elementos tragicos de las costumbres chiitas que intervienen en
ellas, inspiré con mucha frecuencia a ios escritores populares del Iran.

Se podria muy facilmente y con toda propiedad, comparar estos chabeh — dra-
ma — conmemorando la matanza de Kerbela, con los misterios medioevales. Estos,
como aquél, el o los argumentos de estas tragedias, son substraidos de la historia
religiosa y, lo mismo que los misterios, estdn escritas para el pueblo, representandose
al aire libre en ocasion de las fiestas sagradas.

Raanam Hanoum, por su produccién, se hermana con algunas jovenes turcas
que se hicieron escritoras: las Halidé Salih Hunoum y Eminé Semié, quienes inau-
guraban, afios haie, la era "le las desencantadas y le las adormecidas que al ultimo
concluyeron por ser despertadas y tal vez ya nunca las volveran a adormecer.
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EXPOSICION DOCTOR FIGARI

Entre los doctores en leyes. Pedio Kiga-
li podra ser innegablemente un milagroso
pintor: entre pintores y artistas uno de
los més eximios abogados: magier a las
numerosisimas y apretujadas alabanzas
con que concluyeron de sepultarlo sus
criticos y el ruedo de sus admiradores.
Oon ello se le amortajo, se le envolvio
con las vendas de la muerte, y como una
momia faradnica fue despachado con des-
tino a la eternidad.

Esa? loas, mas que a otra cosa se pare-
cfan a un responso funebre santificando
y bendiciendo al que se despide del mun-
do de los vivos para emprende-.- el viaje
definitivo. Era una especie de pasaporte
otorgado para alcanzar una gloria ultra-
terrenal ...

Porque a la turbamulta elegante de li-
teratos y de otros animalejos, nada se le
quedo6 por decir, tafiendo la escala toda so-
bre el pe?itagiama de las ponderaciones
niirabdlicas. ¢Cuales elogios, cuales tropos
se encenderdn de nuevo y volverdn a re-
editarse, si no es parn repetirse lamenta-
blemente? Todo lo han dicho. Las mas
pandes y nobles cualidades morales, ar-
tisticas e intelectuales le fueron atribui-
das; ya al d'oc'tcr y pintor nada le queda
por aprender, ya escalé la inaccesible

cumbre de la suprema perfeccion. De alli
al estancamiento y a la muerte no existe
méas que un breve paso...

Si a este buen sefior se le ocurriese,
con la fecundidad le coneja que le carac-
teriza exponer otra vez sus peregrinas
composiciones, ;que i-ueva palabra busca-
ran sus acolitos en los diccionarios, qué
flamantes cualidades le volverdn a in-
ventar?

La imaginacion humana, teniendo su
limite, parece que la raturaleza hizo una
excepcion con quienes ante toda -obra de
arte, ardan en un entusiasmo de ropas
para afuera. Son los habiles simuladores,
los frivolos, los de una insensibilidad in-
génita, que se tornan en surtidores de
hermosas mentiras. Imposible que no ha-
ya engafio tacito entre quien alaba desme-
suradamente y el que, con hipdcrita y
flacida mansedumbre y con optimismo
panglosiano recibe ese falso halago dul-
z0n y pegajoso.

Otro detalle lleno de sugerencias: En
nuestra misérrima existencia emocional,
las pocas veces que r.os asalta uta tris-
teza profundamente desalentadora, es
cuando asistimos a esta especie de glo-
rificaciones postumas que un?;en oon
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Oleos sagrados al artista, quien falazmen-
te cree, y todos crean, que arrib6 al cénit
de su carrera al través de las praderas
del arte. Por eso, en Tos funerales de Pu-
dro Figari — un enij“rro de primera cla-
se — celebrado con loafo y esplendor y
con asistencia del poder ejecutivo y nume-
rosas damas empingorotadas, este deso-
lador sentimiento se agudiz6 hasta .a
exasperacion.

La. conferencia sonoramente dicha po-
in buen sefior y escrita por otro también
idem, cobro, en nuestra exaltaca imagi-
nacion, algo asi como una forma de pu-
dorosa verglienza sentida por nosotros,
por los que escuchaban, por el canoniza-
do y también por la inconciencia del que
escribid ese extenso ditirambo atosigador,
capaz cié enervar voluntad y # talen-
to mas recios. Es que de reflejo experi-
mentabamos los sentimientos que a no-
sotros nos hubiesen producido tantas mi
rabolicas perfecciones, no poseidas casi
por mortal alguno, y menos de nosotros
o de cualquier artista argentino...

Entretanto, el canonizado, el candidato
al santoral artistico, mientras dur6 la
conferencia bebia esa melaza de loas al-
mibaradas, con una expresidon de beatitud
inefable, iluminandosele el rostro. Se per.
tibia a las claras la satisfacciéon, la in-

FOROAIN — "En el

mensa dicha rebosante de todos sus poros,
expandiéndose en un halo que le circun-

daba la testa como a los santos le horna-
cina.
Otra vez nos preguntamos: ¢iticonc-ien-

cia o impudor?

Era un inextricable misterio el desci-
frar ciertos irrefenables impulsos ani-
micos de determinadas plantas humanas.

Pero nos presentdbanlos ante nuestra
vista un Oézanne, un Van Gohg, un De-
gas, principalmente éste, aguantando ese
chaparréon de alabanzas inverosimiles, in-
sulsas y tontas, y no dudamos que ai osa-
d> que manejara tan torpemente el in-
censario, le habrian roto algin hueso. To-
do esto lo decimos para propender a la
no repeticion de los efectos deletéreos de
semejantes espectaculos, poco moraliza-
dores. Desde ya sabemos que es algo hi-
potético e inalcanzable.

¢Como juzgar la otra pseudo america-
nista de tste pintor? Todo lo que existe
en él de defectuoso, se lo ha vuelto del
revés para que estribaian precisamente en
ello sus méas grandes cualidades y virtu-
des. Ve todo chato, repite sus asuntos,
hasta, parecer que hace y rehace la misma
obra. No valoriza, no déa la calidad que di-

tribwnaF’.
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i‘Noti',r Dame de Parte”—r<7» Tionocn.

versifica los varios elementos de la com-
posicién, para que nos los confundan en
una masa informe de colores mas o me-
nos agradables. Pues todo eso contribuye
a robustecer la visién, haciéndole adqui-
rir un inusitado esplendor, segin la in-
consciencia tropical de sus panegiristas.

Tentado se halla ino, cuando” hay un
desequilibrio tan evidente entre el elogio
y la realidad de las facultades que se
intenta ensalzar, de caer por reaccion en
una negacion absoluta.

Pero no haremos eso. Seria obcecacién
condenable en quien no le reconociera a
Figari dones inestimables de colorista.
Sabe armonizar, es casi siempre de una
justeza de tonos admirable; sus cielos
no carecen de hermosura, aunque le fal-
le calidad ;Y es que a todo eso se reduce
el arte de la pintura? — se nos objetara.

Es cierto. No insistiremos; es un colo-
rista intuitivo y nada mas. Lo escomo un
nifio, sin poseer el candor ni la frescura
de emocion que espontanea y fisiolégica-
mente es inherente a esa edad. Al contra-
rio, sus composiciones son bastante pre-
meditadas y masculladas y algunas respi-
ran un cansancio agobiador. Finalizare-
mos diciendo que, con todas las seduccio-
nes que la pintura de Figari pueda tener,
es una pintura literaria para literatos.
Alguien de la concunencia, dirigiéndose
al pintor, le pregunto:

—¢Cbémo se documenta usted?

Muy ufano contestéd el interpelado:

—En los libros.

He ahi la filiacion de ese falso naci6-'
nalismo y de ese falso americanismo can-
dombero. Por mas poderoso que pueda ser
el temperamento de un artista plastico,
forzosamente se ahogaré en ese mar tene-
broso de las abstracciones da los cronico-
nes histéricos.

El regionalismo, el folklorismo nada
tienen que ver con todo esto. Y s6lo quien
conviva con el pueblo aborigen y en su
ambiente, observando y estudiando amo-
rosamente el paisaje particular del cual
eso3 aborigenes son la expresion viviente,
podra con fundamento crear una manifes-
tacion de arte, que, diferencidndose de
todas jas demas, serd americana, lo mis-
mo que en Japon se denominara arte
asiatico.

Muy poco le importard a las futuras
generaciones argentinas, imbuidas quizas
de otra moral, de otra manera de sentir
la vida, en relacion a las cuestiones ar-
tisticas, y animadas por opuestos apetitos
intelectuales, esa labor de bibliotecario
en “relache” evocando candombe?, entie-
rros de angelitos, pericones y etc.

Contemplado desde el punto de vista de
una eternidad relativa, como profet.izanlo
sus supinos admiradores, su pintura es
de todos modos la copia convencional de
un mundo convencional con francos ca-
racteres de i?nudevillc

Ademaés, por la materia e ingredientes
empleados en esos cartones, sera sufi-
ciente transcurran unos afios para que al
ennegrecer no sean ni sombra de lo que
fueron. Y entonces ni la armonia del
color los valorara. Esto, por otra parte,
es una falla extensiva a casi toda la pin-
"tura moderna. Buenas muestras hay en el
Museo Nacional de algunas telas de ar-
gentinos.

Declaremos, pues, en descaigo de nues-
tra conciencia, que es muy probable que
Pedro Figari, sin esos prolongados y fre-
cuentes solos de bombos, habria dado de
si una obra de interés no comun, fuera
de la iiiotiwitanekdad que informa sus
cuadros presentes. —AL
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Miscelanea de Expositores y Salones

Exposicion Hermana Benjamin. — Este artista hdngaro, trayéndonos una rica y
pintoresca vision de su pais, con sus veinte y pico de 6leos y una docena de dibu-
jos y acuarelas, fué completamente olvidado por la critica oficial y la que no lo es.
Su modesto aspecto pictorico les parecié nulidad, y la sobriedad de su paleta pobreza
de imaginacién. Sin embargo, el juzgarle asi era una injusticia inmerecida. Su obra
meditada nos parecié la expresion genuina de un estudioso, quien sabe mostrarse
sin disfraz ninguno en la limitacién de sus cualidades.

Sus paisajes, no exentos de vigor, resplandecian en una célida suavidad difusa.
"Barrio Viejo”, construido con solidez que equilibra sus valores tonales, con una ga-
ma placentera en sus diversas timas, es una composicion que da la justa medida
de un valioso temperamento pictérico. Sus dibujos y la Unica acuarela, demuestran
que posee una escritura personal. El silencio, al decapitar este artista que trabaja
en un tono menor, no desdefiable por cierto, es la sefial de que pululan los “Monsiéurs
qui ne eomprend pas”, despotrieadores en cuestiones artisticas y que adquieren so-
lamente firmas.- (Van Riel).

Exposicion Georgc fiereheim. — Ei'a una coleccion de cuadros de pintores fran-
ceses de las mas diversas tendencias. Degas, Dau.mier, Millet. — una alegoria al
pastel — Monticelli, Courbet, Forain, Corot y varios otros. Mas, a quien necesitamos

discutir es un artista aun. inédito para nosotros; en un tiempo dié6 mucho que hablar.
Es Van Dongen, cuyos lienzos son “Les courses a Auteuil” y “Notre Dame de Paris”.
No nos explicamos el ruido que se hizo alrededor de su nombre, en ocasiéon que ex-
pusiera en el Salén de los Independientes el retrato d* Anatole Franee. Se puede
cree len las habilidades de un emarediand presuroso <ie producir el alza d? las acciones
de su pupilo.

No trepidamos en afirmar que nada tiene de revolucionario emplear arbitraria-
mente una gama amarillo limén, donde la comunidad de otros artistas y de la gente
ve otra cosa. En la tela “Notre Dame de Paris" es donde se revela més este capri.
choso procedimiento. La profusion de los trazos de azul ultramar para valorizar los
contornos y las siluetas, impregna toda la composicion en una tonalidad mono-
corde. Sin embargo, con ello 110? hace percibir el dia de lluvia que el artista quiso
expresar con medios tan someros.

En mérito a la brevedad de esta seccion, afladiremos que Van Dongen, pintando
comi! todo el que pos*? bien «l oficio y -en él pone su intelisenci&j para 10 in-
currir en la pintura de todo el mundo — supuesto que sopan pintar — lo sazono
con un poco de astucia e ingenio, y adoptando cristales de determinadas tintas, vio
a través de ellos, la realidad como sujeto pictérico. Es un truco innocuo, que ni
da ni quita valor. Pero de ahi a la personalidad espiritual media un gran tre-
cho.. (Witcomb).

B
Exposicion Marina Httbcit liobert. — Choca sobremanera la agriedad de los
“Paisajes Argentinos” con los que denomina de Francia.
Si la misma sensualidad 6ptica — diremos asi — es la que prepondera en am-

bos nucleos de obras, en los temas argentinos esta sensibilidad del color se exas-
pera en completo desmedro de la armonia total del cuadro; Semejara que pocos son
los pintores extranjeros que sepan sentir el paisaje de aqui... Pues es lo que hemos
constatado hasta ahora.
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Usando de -vez en cuando la espatula para amasar sus tonos, como muchas veces
la empleara Van Gogh, falta en esta crasa materia luminosa, el estro poético y casi
siempre tragico, peculiar en el nazarénico y gran artista holandés.

A Marius Hubert Robert le fascina todavia la destreza y el preciosismo del
gf(iici(cj) de pintor. Son embriagueces superficiales, a expensas de 'a pasion y la profun-

idad.

Hay lienzos, a pesar de lo dicho, — L’apres-midi au village” — que en su moda-
lidad el pintor logra tonalidades qua por su delicadeza dar. un aire de poesia tan
fragil y frivola como si fuera un madrigal para ser dicho en un salén. Si, es una
pintura elegante, casi chic, y a pesar de todos los buenos deseos que nos animan,
la pintura elegante, con pretensiones y chic, que flota en la superficie del arte, nos

revienta( Van Riel).

NOTICIAS — Se inauguran en el Salén Witcomb

las exposiciones de los pinto-

res espafioles Vicente Puig, Nicolds de Mujica y A. Diaz Dominguez.

El trampolin de la Naturaleza—

Se dice: "tout dans la nature ost beau”
...S1; es una verdad a medias, una ver-
dad anfibia. Mas certero serda que toda
la naturaleza y en algunas de sus partes,
podra incitaros al ensuefio, al anhelo de
la belleza para que surja impetuosa la
sed de crear, volcandose en el cuadro,
en la sinfonia y en el poema. Si; la be
Ueza se halla en todas partes, estando en
el centro de uno mismo.

Entonacion.—

No basta una entonacién en up. cuadro.
Es necesaria una armonia. No todos los
versos exactos son bellos. La armonia,
entonces, es algo mas intimo, méas ata-
condito. Es el equilibrio de todas la» par-
tes que giran en tomo de un centro ver-
tiginosamente, que nos parecen inmaviles,
y, sin embargo, palpitan con ritmo de
una vida perenne. Ejemplo, ciertas cabe-
zas de Leonardo, que nos asemejan frias
y dentro de ellas late un volcan.

“Don Quijote y Sancho Panza-’ — Daumier



LA CAMPANA DE PALO---—--- 1d

RETRATOS DE AYER Y DE HOY

los mas extremos y por lo mismo jamas
llegaremos al punto donde fuera nece-

alejo abu tcov
N el capitulo “Nuestro
deber social” lei libro
“La inteligencia de las

flores”, Maeterlinchk ha-
ce esta confesiéon plena-
ria, aunque para él pla-
ténica:

“Partamos lealmente de la gran ver-
dad: no hay para los que poseen méas que
un solo deber cierto: que es el de despo-
jarse de lo que tienen para, de este modo,
ponerse al mismo nivel de la inasa que
nada posee. Y estd sobrentendido por toda
conciencia lGcida que no existe otro de-
ber méas imperioso, pe-
ro se reconoce al mis-
mo tiempo que por fal-
ta de valor es imposi-
ble cumplir. Por lo de-
mas, en la historia
beioica de los deberes,
aun mismo en lo» ori-
genes del cristianismo,

y f-n la mayor pnrte
de las drdenes religio-
sas que cultivaron ex-
presamente la pobreza,
es quizds el sélo de-
ber que jamas fue ple-

namente llenado. Es
necesario, pues, ocu-
pandose de los debe-

res subsidarios, no ol-
vidarse que el esen-
cial fué absolutamen-
te eludido. jQué esta
verdad nos domine!
Recordemos que habla-
mos a la sombra de
este deber no cumpli-
do y que no somos ni
lon mas valientes ni

sario que estuviésemos.

Alejo Abutoeov, compositor de musica
y concertista, es quien, reteniendo los
halagos de una fortuna hasta una edad
adulta, puesta al servicio de una edu-
cacion escogida fortificada por «na vas-
ta e intensa cultura, pudo cumplir ea
toda su plenitud ese deber social, men-
tado por el poeta y dramaturgo belga.
Y también, lo mas penoso para la vani-
dad humana, supo despojarse de ese alu-
cinante stcubo que significa la fama,

la gloriela artistica y
los aplausos del pé-
blico.

Renunciando a esa
borrachera que pierde,
enloquece y «esvia a
una multitud de tem-
peramentos privilegia-
dos, fué a confinarse
voluntariamente a don-
de los campos, en su
virginidad, eran comi-
dos por la lepra de la
maleza salvaje, y le
eofrecian el seguro asi-
lo de una soledad ea-
notiecedora apetecida
por su sensibilidad y
ansiada por sus anhe-
los misticos en una to-
tal  purificacion. N*
tué un gesto aparatoso
ni de misantropia, si-
no algo espontaneo dei
nombre fuerte: alg»
enraizado en una irre-
ductible conviccido»
que afirmaba que por

LL.AMADO—Todos los secuaces de Ledn Tolstoy que quieran vivir en
sencillez, trabajando la tierra segun la doctrina del gran moralista ruso, pue-
den dirigirse a Atejo Abutcov —Colonia San Pedro de Atuél, estacion Car-
mensa, F. C. O,—quien tiene a su disposicion una chacra para cultivar, don-
de todos los adherentes podran vivir fraternalmente, como afiliados de la

colectividad tolstoyana.
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encima de. las millonésimas palabras des-
tiladas en un gotear incesante por los mi-
.les de teorias, se sobreponian, y triunfa-
-jbaa los hechos, el ejemplo palpitante y
viviente de la propia existencia. Dioge-
nes demostré el movimiento, andando; es
Jdiora ya que el biati que se predica se
practique en una ininterrumpida accién
..de delicadeza morai y bondad. Es la Uni-
ca manera de poner en marcha las ideas.

Tras este enigmatico exordio, exigido
por la premura de decirlo todo de una
-sola vez. serd necesario relatar breve y
parcamente cdmo de improviso surgiera
“este inefable hallazgo, deslumbrando nues-
tros ojos y cual fuese nuestro encuentro
con esti- admirable musico rusxi. amigo y
discipulo de Tolstoy.

» * e

Nos hallabamos en jira periodistica pol-
la Colonia San Pedro de Atuel, en las in-
mediaciones de la estacion Carmensa del
F. C. Oeste. De regreso ya., arrebujados
en el Ford traqueteante, atravesando la
desolacion de los campos de esparlilos y
yerba brava, de rato en rato enhebraba-
mos la conversacion con el mayordomo
que nos acompaifara. Eran dialogos des-
hilvanados, al asar... Entre las inciden-
cia? inevitables inherentes a las funcio-
nes de su mayordotnia y las rarezas que
intentaba relatarnos nuestro interlocutor
—4 un alto y recio dinamarqués (Ove
Bock) —. incidentalmente se refirié a un
colono, casi recién llegado — unos cua-
tro o cinco meses antes, creemos — quien,
de las diez o doce hectareas concedidas
por la. administracién, apenas habia cul-
tivado unas cuatro o cinco. Y para dis-
culpar )o que tal vez consideraba una
transgresion a lo estipulado administra-
tivamente, nos i'ué enumerando hechos,
rasgos de este extrafio personaje, que en-
tonces lo era para nosotros.

Con natural asombro nos narraba que
pocas veces hubo Je escuchar tafier el
violin y el piano con tanta maestria, de-
licadeza y dulzura como lo hacia este
presunto campesino. Luego, atropellando-
se para decirnos algo fehaciente que con-
cluyera por convencernos de la calidad
moral de su administrado, nos comunic6
que se le habia ofrecido — unas sema-
mnas antes — una suma muy subida para
mdirigir conciertos no sabemos donde, y él

la rechazé. Ya acuciada la curiosidad ti
pedirle mayores informes, nuestro acom-
pafiante agregdé, como un dato sin impor-
tancia ni interés algr.no para nosotros,
que Alejo Abutcov fué discipulo y amigo
del gran Tolstoy, e intimo de su meédie».
Tcherkov.

Oir esto e insistir que nos condujera al
lugar donde se hallabu nuestro biografia-
do, fué una accion de tal modo simulta.-
nea que todos tuvieron que acceder a(
punto y al ver, ademas, nuestra decidida
y firme actitud de no abandonar esa e*-
lonia sin satisfacer nuestro deseo, no les
quedd mas recurso rué regresar por «i
camino andado, con gran pesar de al-
guien, quien se figuraba al genio de Ysus-
naia Poliana como un habitante de ou
planeta desconocido, o a lo mejor un es-
tanciero o un revisador de cereales anti-
go nuestro.

mw*

Lo encontramos, ui"os pasos mas alla
del alambrado, carpiendo entre los surc*a.
Uno de nesotros, mas vehemente, le abra-
z6. Y después de las muatuas presentacio-
nes nos condujo a su rancho de ramaje
tejido y barro.

Nos ensefid luego numerosos folletos de
Tolstoy, prohibidos eu Rusia, y una cai-
ta firmada por Tcherkov, ejecutor testa-
mentario, conjuntamente con la hija de
Tolstoy. Mientras tios traducia los tita-
los de cada uno de ios folletos, que esta-
la liojeando, a retazos nos conté como ha-
bia llegado al pais; de su encarcelamien-
to en Rusia; de su liberacion y fuga mi-
lagrosa, facilitada por la garantia dada
a la Checa por su amigo Tcherkov.

Nuestra permanencia con Alejo Abut-
cov fué tan breve, por las apremiantes ad-
vertencias de nuestros acompafantes, que
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apenas si eon él pudimos entablar la con-
versacion imprescindible para cambiar-
nos los datos y ios informes que necesita-
bamos. Pero antes de irnos nos ensefié su
antigno violin del 3650 que se hallaba
colgado de Una de las paredes de barro.

Una de las frases que pudimos sorpren-
der en sus labios iué, cuando mascullan-
do, dijo que vino alli para vivir en pobre-
za y sencillez como su maestro Tolstoy;
y que le sorprendian las extraordinarias
aptitudes de los hijos de los colonos pa-
ra aprender musica. V con ello prometia-
se una.buena siembra espiritual en tempe-
ramentos y mentalidades incontaminadas,
y una futura cosecha de fuertes y bue-
nos artistas.

Al despedirnos, nos prometié traducir-
nos toda la labor tolstoyana de la ética
anarquista todavia inédita en lodos los
idiomas, excepto el aleman, creemos. Y
esta promesa la cumplia al enviarnos su
primera traduccion, cuyo titulo es éste:
¢En qué consiste la libertad verdadera?

De no mediar este llamado que Alejo
Abut.cov nos enviara para publicar en es-
ta revista, estas lineas no hubieran sido
nunca escritas, y si lo fueran algun din,
habrian tardado mucho en aparecer ante
el publico. Existe un pudor sagrado fren-
te a determinadas acciones humanas que
pareciera que el intento, aunque loable*
del elogio, las mancillase y desflorase en
su inmaculada pureza.

El heroismo silencioso y los sembrado-
res anonimos, no son loas que quieren, ni
illas les son gratas. Su anhelo ¢striba en
cosas muy diferentes. Impregnados del
mismo silencio eon el que se cuvuelven
ellos en un anonimato de humildad, de-
sean Unicamente que los imiten, sembran-
do v practicando cada uno en consonancia
con lo que predican y creen, en ja medida
de sus fuerzas. He ahi lo mas grato a
los que de la sinceridad han h?cho una
religion.

Veo gne los artistas son los méas Gtiles de los hombres, y mi juicio se
apoya en razones sélidas. Ante todo obsérvese que en la ciudad moder-
na, los artistas, me refiero a los verdaderos artistas, son casi los Unicos
hombres que ejercen su profesion con placer. Ahora bien; lo que méas fal-
te a nuestros contemporaneos es, me parece el amor a su profesion.

RODIN.
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earte hace tres mil afios se cul-
|D tiva en la India, el arte de la mu-

sica, La melopea es elementa esen-
cial en ei rito védieo. I<as alusiones
encerradas en su literatura, las escritu-
ras budicas y las epopeyas brabmanicas,
nos muestran el alto grado de desarrollo
que alcanz6, como arte laico, en los si-
glos que precedieron a la era cristiana.
Cabria fijar su apogeo en la época impe-
rial de los Guptas, es decir, del cuarto al
sexto siglo de nuestra era. Fué este ei
periodo clasico de la literatura séanscrita,
cuyo punto culminante fué el drama de
Kalidasa, y al cual se atribuye el movi-
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miento tratado de Bharata, acerca de la
teoria de la musica y el drama.

El arte musical de nuestros dias des-
ciende en linea directa de estax antiguas
escuelas cuyas tradiciones, comentadas y
desenvueltas, se han trasmitido en cor-
poraciones de musicos que venfan a ocu-
par en su seno el lugar de sus padres.
Si las palabras de ur, canto pueden ser
de cualquier época, los temas musicales
que les corresponden son esencialmente
antiguos, pues han pasado, en virtud de la
tradicion oral, de maestro a discipulo, a
través de generaciones. A este respecto la
India nos presenta, como en otras artes
y como en au vida misma, el maravilloso
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do con la estética de la India. Alli e>
artista encuentra su auditorio ideal ca-

antiguo unida a una experiencia emotiva
de una intensidad rara vez conseguida
*er los hombres que se hallan preocu-
pados por la actividad de la superproduc-
cién y turbados por la inseguridad eco-
ndmica de un orden social fundado en la
concurrencia.

paz de juzgar de su arte pero indiferen-
te de la ejecucion vocal. Se escucha mas
el canto mismo que no la manera de
cantarlo; si los que forman el auditorio
son musicos de verdad, completan por la
emocion y la imaginacion, las deficien-
cias del ejecutante. En tales condiciones

El arte musical de la India no puede

existir sino bajo un patro-
nato, y en el ambiente in-
timo que le es propio. Co-
rresponde a lo que fué de
J»as clasico en la tradi-
cién europea. Es la musi-
ca de cadmara de una so-
ciedad aristocratica donde
el mecenas mantiene a
sus musicos para su pla-
cer y para distraer al
eirculo de sus amistades.
0 bien, es la musica reli-
giosa, y el musico es un
servidor de Dios. El con-
cierto publico es descono-
cido. EIl artista es un pro-
tegido. Por ello no puede
caer en la tentacion de
ser otra cosa que musico.
Su educacion comienza en
la nifiez y su arte se ha™e
Tocacion.

Las civilizaciones asia-
ticas no ofrecen, como en
Europa y América, la po-
»ibilidad de manifestarse
a la mediocridad del afi-
cionado. En la Incia no
se ensefia el arte como un

talento para exhibirse en sociedad. En-

Ananda Coomarmswamy, al-
tisimo espiritu hindd contem-
poraneo donde se funden los
elementos culturales de Eu-
ropa y de Asia, es uno de
los pensadores mas intere-
santes para los que busca-
mos, con mirada Aavida vy
curiosa, nobles soluciones pa-
ra el inquietante porvenir de
Occidente. Agotado el ideario
de la civilizacion en cuyo se-
no nacimos, sélo la sabiduria
varias veces milenaria de
Oriente puede sefialarnos al-
gunos nuevos rumbos en el
campo de nuestra sensibili-
dad o inteligencia. Por ello
van estas paginas sobre el
arte de 12 musica, cuyo autor
principalmente por sus
trabajos traducidos al fran-
cés por Madeleine Rolland
bajo el titulo de La Dotnse tit.
Qiva — pertenece, como nos-
otros, a la hermandad espi-
ritual de los que afirman y
luchan por la posibilidad de
una mas justa organizacion
social. — L. V.

SuU maestro y

la muasica se escucha me-
jor que cuando la perfec-
cién sensual de la voz que
canta es de un virtuosis-
mo perfecto. Del mismo-
modo que la escultura del
arte primitivo, ajeno a to-
do refinamiento, nos pare-
ce superior, por su since-
rida ], a la gracia deotros
periodos mas exquisitos.
“Es como la pobreza ex-

terior del Dios Maheg-
vara reveladora de su glo-
ria.” A menudo la voz

del cantante hindld es de
una gran belleza y se sir-
ve de élla con tanto ta-
lento como sensibilidad.
Pero no es la voz lo que
hace al cantor, como acon-
tece en Europa.

Desde que la musica
hindl no esta escrita y no
se ensefia, por ende, en
los libros salvo en teoria,
la Unica forma en cuya
virtud puede un extranje-
ro llegar a su conocitaien.
to os estableciendo, entre

él, ese parentesco especial

contramos de un lado al profesional ver-
sado en un arte de tradiciones, y de otrc,
al publico profano. La cultura musical
éel pueblo no consiste en que él haga la
masica sino antes bien, en que sepa apre-
ciarla y respetarla. He oido decir, sin
embargo, que para cantar la musica de
la India, era necesario ser artista; obje-
cién sin fundamento que expresa, en mi
sentir, el desprecio a la superioridad, ca-
racteristico de la democracia. Lo que hav
«te cierto es que el auditor detw ser ar-
tista a su manera y esto si estd de acuer-

de profesor a discipulo que es ja esen-
cia misma de la educacion hindd en to-
dos sus aspectos. Serd menester que in-'
grese en la intimidad del alma hindd;
aceptando todos los convencionalismos
exteriores y no dejar sus estudios hasta
tanto satisfaga ampliamente a los profe-
sionales indigenas. Debera poseer, no so-.'
lamente la imaginacion de un artista, si-'
no también una memoria vivaz y un oido
sensible a las inflexiones més pequefias. -

La teoria de la gama musical esta, cons-
truida sobre los datos concretos del can-



2]------ LA CAMPANA DE PALO

to. En. el arte europeo — moderno, mejor
dicho — la gama ha sido reducida a do-
ce notas fijas con intervalos casi idén.
ticos y se ha hecho uso del temperamen-
to para facilitar la modulacién y el cam-
bio libre del tono. Esta exigencia del
desarrollo de la armonia hizo posibles
los triunfos de la orquestacion moderna.
Un arte puramente melodico puede ser
de un cultura no menos intensa y conser-
va la ventaja de la entonacién pura y ei
colorido modal.

S6lo para los instrumentos de elave de
la Europa moderna existe una gama abso-
lutamente fija. En la India lo fijo es el
grupo de intervalos y el valor preciso de
las vibraciones de una nota depende de
su posicion en una progresion y no de su
relacion a un tono. La gama de veintidds
notas es la simple suma de las notas em-
pleadas en todos los cantos. Ningin mii-
sieo cantard una gama cromatica de ut en
i/t en veintidés pausas.

El cuarto tono o cruti es el intervalo
microtonal entre dos notas sucesivas de

mero posible de ra-
gas es muy grande.
Pero la. mayoria de
los sistemas recono-
cen treinta y seis, es
decir, seis ragas con
cinco raginis cada
uno. Unos derivan,
ovino Pahari, de can-
tos populares eocales;
otros, como Jog, de
cantos de ascetas
errantes; y otros han
sido creados por
grandes musicos cu-
yos nombres llevan.
Mas de sesenta estan
mencionados en el vo.

cabulario  sanscrito
tibetano del séptimo
siglo.

La palabra raga
significa Color, pa-
sion, y sugiere a los
bindus la idea de un
estado de animo par-
tieular; en conse-
cuencia, como en la

TODI RAGINI — Arte rajputa, sigloXVI.

la gama. Pero como el tema rara vez lle-
va dos notas, jaméas tres en sucesion, el
intervalo microtonal so6lo se sefiala co-
mo elemento ornamental.

Todos los aires hindls pertenecen a un
raga o ragini particular (ragini es e! fe-
menino de raga y significa un resumen o
una modificaciéon d¢l tema principal). El
raga es un conjunto de cinco, seis o siete-
notas repartidas en una gama. Tiene una
progresion caracteristica y una nota prin.
cipal sobre la cual insiste el cantor cons-
tantemente. Ningln raga posee mas de
siete notas esenciales y no tiene modula-
cién. La extrafia tonalidad de) canto hin-
di es debida al iwi de intervalos poco
familiares al oido europeo, pero en mane,
ra alguna a las muchas notas sucesivas
con tonos subdivididos.

Puede definirse al raga como el esque-
ma de una melodia o el trazado de un
aire. Es este trazado lo que el maestro
comunica ante todo al discipulo, y ei can-
to no es mas que la improvisacién fun-

dada sobre un tema asi definido. EI nu-
Grecia antigua,la
muisica tiene un
"cthos” definido. ElI
canto no tiene por
fin repetir la confu-
sion de la vida sino

exaltar tal o cual pa-
sion del cuerpo o del
alma en el hombre o
U naturaleza.

Cada raga esta aso-
nado a una hora del
dia o de la noche pa-
ra la cual el canto es
apropiado, y hasta
algunos corresponden
a situaciones particu-
lares o bien provoca»
electos magicos pre-
cisos. Asi todavia co-

rre la leyenda de!
musico que su rea!
rrotector forzo6o a

cantar, en el raga Di-
pak que crea el fue-
go. Cantd, pero de él
brotaron Ilamaradas
que solo extinguié al
arrojarse a las aguas
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mnitidez de sus Uaeas
no debe alterarse por
la modulacién. Esto

elemento de magia y

de la asociacion d_e decir que cantar fue-
los ragas con el ri- ra del raga es aten-
tual de los dias y de tar contra los angeles
Jas estaciones que la musicales.

ASOCIACION DEL
PROFESORADO ORQUESTAL

quiere expresarse al

N el concierto def 27 de junio, la A. P. O. nos di6 a conocer “La Vals”, de
Ravei, poema coreografico sélidamente construido, con amplio vuelo mel6-
dico e instrumentado brillantemente.
ero es sabido que la forma no basta: es necesario el espiritu que la anime, lo
que en “La "Vals” es de una profunda frivolidad, con. cierto caracter operedstico,
meloso y superficial. Aparte la habilidad con que el poema esta hecho, es digno de una
coreografia bataclanesca.

Como escritura semejase a un vals para piano a cuatro manos, que hubiera sido
instrumentado para orquesta posteriormente.

Respecto a la instrumentacion, seria perfecta, como en casi todo lo de Ravel,
si no fuera por el desequilibrio que originan las ideas de ui1 vals de .«alén, delicadas
en si mismas, sonando a plena orquesta en algunos momentos; porque hay algunos
aue creemos que las cosas delicadas no deben decirse robustamente.

Huelga decir, ademads, el efecto que nos causa la intervencion de los trombones
con s»s “glisando". es decir, dejando correr la vara y obteniendo asi la “escala
atemperada”. Tal efecto, verdaderamente “jazzbandiano” y digno de un baile de
negros, es sequido de otro, también a cargo de los trombones, y que consiste en ata-
car con matiz suave los acordes breves, e hincharlos hasta el forte pleno.

Pero 110 esta bien decir que esto es feo; no aceptando la “musica moderna” se
cae en el peligro de ser ignorante.

Aceptémoslo todo, pues.

LOS CONCIERTOS DE LA A.P. O

ERDADERO alarde de dinamismo, esta obra presenta una sana reaccion

contra la “feminidad” de la musica, aspecto que debemos al temperamento

excepcional de Debussy, a quien siguieron multitud de imitadores que fabri-
caron casi la totalidad de la produccién de los dltimos veinte afios.

En “Pacific 231", la perspectiva estd conseguida casi puramente a base de dina-
mismo. sugiriendo la marcha de una locomotora.

No se asusten los puristas: no se trata de musica exclusivamente descriptiva ni
‘everisia”.

El “estado lirico” que Dusca el autor en la marcha de un tren lanzado a toda
velocidad, aparece y toma fuerza, hasta llegar a una magnifica ascensiéon ritmica,
en que los temas expuestos episédicamente en el transcurso de la obra, aparecen
bien decisivos en la polifonia general y superpuestos, conforme a los procedimien-
tos clasicos. . o ) .

"Pacific 231” es uua obra bien definida, a pesar de la fragmentacion tematica,
resabio debussyano.
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Y en cuanto a la orquestacion es sencillamente soberbia, marcando' también
una.insta reaccién contra el “individualismo” orquestal, verdadera plagA t»r el
amaneramiento y lo trillado de los procedimientos.

CONSEJOS A UN ALUMNO

0 hagas como muchos musicos moderno*, que mas que preocuparles la ver-
dad de lo que dicen, procuran, como los charlatanes de feria, dar brillo a su
discurso, para asf atraerse clientela.

1 conoces tu oficio, nunca discutas con criticos como no sea para ensefiarles
algo; ten en cuenta que tu eres un profesional, y olios, aficionados.

I tu obra es sabia y honesta, no concurras a los certamenes oficiales <x de-
manda de veredicto justiciero, pero confia en la casualidad. Hace ya mucho
que los griegos nos ensefiaron que, a veces, los asnos tafien la flauta.

N O hagas “folklore” como no sea en contacto con el pueblo, viviendo su«
ideales y participando de sus alegrias y dolores; de lo contrario tu obra
sera de “dilettant.i” o de arqueologo. .

N o hagas Heder a lo Lopez Buchardo, pues lo vacuo y lo estlpido no son de
lo mas eneomiable como ejemplo. -

p URDES tomar un aire de zamba, de estilo o de vidalita, armonizarlo a lo
Debussy. y creerte “folklorista™; pero estd visto que ese procedimiento sélo
convence a los tontos, es decir, a casi todu el mundo.

jg O hagas que tu orquesta suene como en la Fantasia Sinfonica de Gaito,
que, ademas de no tener pies ni cabeza, suena completamente “nasal": pa-
rece una orquesta constipada y gangosa.

U i tampoco hards que suene como la de Williams, que por su estrépito gro-
sero evoca la idea de un carro de quincalla volcado en el empedrado.

I como la de Drangoch, que ignora, escribiendo, lo que son conjunto y de-
talle orquestales; que coioca los instrumentos de primer plano en su peor
registro de sonoridad, y que siempre resulta de una vulgaridad detestable.
Ejemplos: la Obertura Criolla y el Concierto para piano y orquesta.

O trates, como lo hacen algunos maestros (!) argentinos, de “escolastico” a
Vincent d’Indy, cuando td, como ellos, no hayas llegado ni siquiera a serlo.

N O hagas como ciertos compositores nuestros, siempre dignos ejemplos de
.mistificacion y de mal gusto, que, no sabiendo escribir un “fuga”, se atre-
ven con un drama lirico.

0 te dejes embaucar por los procedimientos orquestales “modernistas"; fijate
lo que revisten: si es nervio o si es estopa, como en casi todos los modernos
Afranceses e italianos. Ellos son como los fuegos de artificio, que brillan un

cierto espacio de tiempo, deslumbran y ensordecen; pero luego s6lo queda la noche.

J U A N C A R L O S P A Z
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Polizonte:—Sefior g)uez, aqui trai-
go al asesino de Barbara. )

Juez:—ijA la horca! ;Como ha si-
do_eso?

Polizonte: —EI asesino despedaz6
a su victima y después puso los tro-
zos en salmuera.

Juez:—ijMal hecho! Merece la hor
ea.

Lotario—¢Ove bien el sefior juez?
Lo eme hice fué sostener a BAr-
bara, vestirla y cobijarla. Puedo
presentar testigos de déescargo; ellos
probaran que soy buena persona y
no_asesino.

Juez:—jA la horca! Con esas pa-
labras no haces mas que agravar tu
situacion. No estd bien que ningln
acusado presuma de persona deecn-
te.

_ Lotario:—¢No puedo sefialar tes-
tigos que salgan, en mi defensa?

Juez.— jA la horca! Después de
matar & Bérbara la has despedaza-
do y en mi presencia te atreves, por
afiadidura, a alardear... Son tres
delitos capitales...

(Entra una mujer).

M U L T

SPRUDENCIA

Ella:—Sefior juez...

Juez:—;Quién eres?

Ella:—Barbara.

Lotario:—jGracias al cielo! Y*
puede ver el sefior juez que no soy
asesino.

Juez:—Asi parece... Sin embar-
co/,como se explica lo de poner ei
cadaver en salmuera? )

Ella:—Sefior juez. Lotario no me
uso en salmuera-, al contrario, me
avorecio siempre y afirmo que tie-
ne buen corazdn. )
Lotario:—Soy inocente, sefior juez.

Juez:— jBah! Queda todavia el
tercer delito. jA ver polizonte...!
Que desaparezca este hombre de mi
presencia, y ja la horca con él! Es
reo del tercer delito, que consiste en
tener vanidad y jlactancia.._.
jOido, escribano! Es preciso que
aparezca en los considerandos la ju-
risprudencia del patriarca de Les-

sing (1).

X*ee
la ht-

“Matlum el Sabio".
iNo importa! 'jA

(1) Lessinff:
el patriarca:
g»era «i nidio?
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“L’Ospite desideralo” de Rosso
San Secondo

A RTISTAS de la podredumbre, fue
el calificativo aplicado por un hombre
de gran talento, a los modernos que, al
viyir rodeados de ella, es la obligada
arcilla con que han de nrodelar sus per-
sonajes e infundirles alientos inmortales.
Ardua faena, a fé. EIl realismo en el
teatro llegado a su hora crepuscular, se
transforma, para, aligerarse, con la sa-
tira; otras veces se engala con el trans-
cendentalismo de las tesis filosoficas, o se
viste con la toga del sofista; pero nunca
pierde su corporeidad, ni aun en las
tragedias lunares de Maeterlinck.

Ksto nos lo sugiere el teatro genésico
de Rosso di San Secondw. Sus pevs-onajex»
so*, verdaderos posesos, devorados por
su propia sensualidad. Raros se salvan,
y si lo hacen, es matando o matandose.
Pareciera al tener que conciliar esa duali-

dad de la bestia y »L angel, la Unica so-
lucion posible es aniquilar a los dos. Ellos
a veces, a! llegar al plano de las gene-
ralidades, adquiere.) contornos de sim-
bolos, encarnando una cifra maxima del
bien o del mal. Hasta qué punto esa mo-
dalidad temperamental del autor es na-
tural y espontanea en este paroxismo
de los apetitos carnales, es lo discutible.

En “Una cosa di carne”, puesta en es-
cena. en la temporada pasada por la Pav-
lova, hay un profesor que también hace
de sus instintos genésicos una céatedra
de filosofia aretinesca Esta obra drama-
tica, vale principalmente por el caracter
femenino de "Una cosa di carne”, mere-
triz, quien despierta a otra vida que la
llevada antes por la maternidad.

En "L’Ospite desiderato”, la posesa es
Evelina, quien — retirada a la soledad
de un palacete a orilla del mar —, con
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sus efluvios de candente lujuria, consigue
desmadejar a su esposo — Pande su-
miéndolo en una abulia enervante y sen-

sual; También Adalgisa, a quien llama
a cada momento campesina, parece lu-
char «iftlt&'f.I <iomvftio ae los seiviisloa

que su ama posee sobre élla. EI huésped
presentido y deseado por Evelina, es
Stefano Brosia, ami®o de Paride.

La presente tragedia de Jos dos sexos
—Illamémosla asi — se desarrolla eante
el fervor afrodisiaco, con el cual Eve-
lina impregna sus palabras y actos al
chocar contra,el dominio regulador de
Stefano. quien se resiste a dejarse cap-
tai-, prevenido y fortalecido, ademas, por
la fé, <iue Adalgisa depone en él. Tampo-
co ella no quiere o no puede, por el es-
cripulo de! deber, darse en una entrega,
toral, sino anhela enardecer y enloque-
cer..i. Para «substraerse a esa tirania, cu-
yos efectos avasalladores los comprueba
en su amigo Paride, Stefano mata, pero
armando la mano de Adalgisa, quien al
ser increpada por su ama en una escena
de celos, le hunde el cuchillo. Entonces
Stefam», al salvarse con su amigo, llama,
para que detengan a la asesina material.

Méscaras de cristal

Un artista debiera ser siempre un be-
Ilo esjyMA&culo, alin en ios momentos mas
amargos de su vida. Dante hizo del sor-
dido, amilanador infierno de su existen-
cia, im bello, un magnifico, un portento-
so Infierno que ha encadenado la aten-
ciéon de los Siglos. “To be or not to be”,
es el fatal dilema que se presenta ante
todo artista. Si lo eres, lo seras, antes,
en tu vida, luego, como potencial sinte-
sis, en tu obra. Fuera de esto, no hay
escapatoria.

He ahi esquematico y suseintamente
contado, el nexo episédico y pasional,
que sirve de pathos, o sea de aliento dra-
matico a esta pieza de teatro, sélo admi-
rable por sus acentos verbales que en
boca de sus personajes alcanza a conmo-
ver en ciertos momentos a los especta-
dores.

Despojados de esos atributos retéricos
con que Rosso di San Secondo viste poé-
tica y pasionalmente a sus maniquis,
queda poco de verdadera enjundia dra-
matica. Evelina es un caso particular,
que pudiendo ser numerosos, son asi
mismo, aislados, porque con sus pasio-
nes reducidas a un nivel subalterno, no
le hablan a la generalidad de la multi-
tud humana. Eda Gabler, lIbsen, o la
“Darling" de Checov, participan de senti-
mientos y pasiones comunes, llevadas a
la maxima intensidad de grandeza mo-
ral o inmoral pero siempre elevandose
mas alla de las contingencias vulgares y
de uua mezquindad cotidiana.

He alli e! escollo donde encallan estas
piezas, como lo que estrenara la compa-
fifa Melato y Betrone, quienes supieron
vivir hondamente sus respectivos roles.—

Si por desgracia, eres felon en el dia-
rio trajin de tu existencia, ten el cinico
valor de serlo en tus obras. I1So simules,
porque no engafiards a nadie, sino a ti
mismo. Recuerda que en la naturaleza
hay monstruos muy bellos. Decidete a ser
monstruo, antes que proceder con doblez
en este delicado asunto de arte. La mas-
cara que pongas Sobre til rostro, sera
fragil y débil como e’ cristal. Caerd, ha-
ciéndose afiicos al mas leve soplo del
Tiempo. Sed malvados o infinitamente
buenos, pero sed sinceros.

(PjimAuhxu

OUh éx N4
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ESCAPARATE

T ER AR

We will make a criticism on any bock
that will be sent.
Pera la critique de toutes les oeuvres
envoy®.
Si fara '&critica di tutti i libri che si
ricevano.

CONCURSO LITERARIO

A sociedad "Amigos del Arte”, por oiros llamada "Enemigos del Ane'Vwga-
L niz6 un concurs6 literario en prosa y verso, para autores jovenes, inéditas aln.

Sendos jurado? para la una y el otro, fallarian, con visos de consagracién, por
supuesto.

Los Poetan Pedro Miguel Obligado, Rafael Alberto Arriera y Fernandez Moreno,
componian el jurado para el verso. Y tos prosistas Lucio V. Lopez (;quién es, qué
ha hecho?), Roberto Gaché y Héctor Olivera Lavié componian el de prosa.

Al cabo de una larga gestacion, ambos han fallado: Prenvo en verso: Octavio.
Pinto, Accésit o algo parecido: Roberto Ledesma. Premio en prosa: Mae(> Boo*,
accésit: Roberto Ortelli.

Hasta ahora, ninguno de los concursos organizados en el pais, lia sido proficuo
para las letras. Todos ellos no lian pasado de una pantomima en la que el mas
Oesoiclirido papel lo hacen algunos jnrados. Presentimos que Vos “enemigo* del
arte” no tienen por qué ser excepcion. Influencias, camaraderias, blanduras, etc., han
de haber mediado, seguramente. No conocemos aun los libros "laureados”: para
cuando se publiquen nos reservamos ratificar estas presunciones; pero ella* no
carecen de fundamento. El nombre del premiado, Octavio Pinto,*nos lo sugiere. Este
pintor (1> diletante de la poesia, no es poeta ni mucho menos.

Es un siniple versificador que baraja palabras mas o menos eufonicas. No aporta
nada a la poesia su descubrimiento. Estamos seguros que muchos libros de jovenes,
verdaderamente nuevos, valian mucho mas que ei de este versificador. Gustavo Ric-
cio o Santiago Ganduglia, por ejemplo, que han cometido la ingenuidad de creer en
los "enemigos”, y en sus jurados; son valores que fetén podrian haber revelado
los poetas-jueces. No lo han hecho, peor para ellos. No hacen mis que levantar
otro palmo el descrédito en que lian caido desde que son los. obligados juec<*s de to-
dos los concursos habidos en el pais. Ya cabe preguntar: ¢Hombres blandos, acce
sibles a influencias, asi como estos jueces, por qué no sacan patente de jui>z IK'ofe
sional? ;Cuédndo veremos entre nuestros literatos un gesto de independencia”;

Y todo esto son presunciones, nada méas... jAguardamos esos libras laureados,
sefiores Amigos — ;0 enemigos? — del Arte'.

(J) Tamiiifiu hi .pintura de Octurio Pinto VH hi < ini mero ititetant<' i»4* o
mcnoa. Inibii. — Xofn rvl rumijninno di' tnnto.
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OTRO CONCURSO

A casa editora Gleyzer ha organizado otro concurso. Este sefior Gleyzer no
es un Mecenas, claro esta; es un mercader que quiere editar dos libros, uno ijn
prosa y otro en verso, pero antes atraer hacia ellos la atenciéon general me-

diante un concurso.

Es lo que la Editorial Babel hace, parece que con excelente resultado...

eco-

némico. Ya estdn nombrados los jueces gleizerianos. Se nos olvidaron los nombres;
pero de seguro, sean quienes sean, han de ser gentes con intereses en la casa vy,
por lo tanto, accesibles de ser impresionados por el editor.

| Ahora, muchachos, vosotros que os habéis desvelado escribiendo el primero y
recopilad esas emocionadas cuartillas, arrojad sobre ella«

el mas querido libro;

vuestra honrada sinceridad, iluminadlas de esperanza; y al concurso con éllas!
iPobres muchachos! Os van a juzgar tres literatos profesionales a quienes cus-

todia un editor.

iY este editor se llama Gleizer!..

Pasad por la Biblioteca de

Critica y os informaran acerca de este caballero.

LLUVIA LIGERA
Silveno F. Vazquez

N este libro, que se nos ofrece humil-
demente en las sencillas palabras de

la tienen para nosotros mismos. Dejamos
sefialado esto sin tono de acritud para el
autor, en el que no extrafiamos lo que
acaso no llegue a ser defecto, dada su
juventud. También suele llegar la juven-
tud a exaltaciones que la llevan a los més
opuestos extremos; por lo que cae, a ve-
ces, desde la torre Je! méas palpitante op-

un prologo breve, palpita el alma de ufimismo a ios abismos de las m&s ro-

verdadero poeta; de un verdadero poe-
ta, esto es: no de un simple buscador y
cazador de dificiles fiores de belleza abs-
tracta, sino de un poeta, que sintiéndose
hombre por sobre lodas las cosas y res-
ponsable como tal, canta con voz natural
de hombre de su tien:op y se da en ver-
eos faciles rebosantes de amor.

Claro, que para los convencidos de que
la poesia es una cosa abstracta, que pue-
de trabajarse en frio, con la que nada tie-
nen Que v«r los hondos e inquietadores
anhelos de bien, poco valdrd todo lo di-
cho en favor de este muchacho bueno,
poeta, ademas, que hoy se nos da en los
sentidos versos de este su primer libro.

Libro de juventud éste, no faltan en él
los poemas amorosos, madrigalescos, a
lo# que tanta importancia solemos dar y
que sin duda alguna, sino para los otros,

tundas negaciones. Asi, Silverio F. Véaz-
quez, que en algunos de sus mas sentidos
versos se muestra optimista, lleno de an-
helos, en otros se desdice y canta elegiaco
a la muerte en el tono cansador en que
tantos poetastros que pasaron por poetas
en el siglo ultimo, lo hicieron. No, amigo
Vazquez, no; la poesia ya no es eso — y
eso bien lo s»be Vd. puesto que siente y
canta en la mayor parte de sus versos,
lo nuevo, lo de hoy, lo que palpita y se
ofrece todo trémulo de perpetuarse a las
almas de Vos elegidos. Y ne aq'ui todo lo
que no agrada a nu;stro espiritu exigente
en esta libro.

Pero composiciones como “Mi Tesoro”
y "Los chicos de la calle”, frescas y op-
timistas; “El hombre es bueno", “Cues-
tion de hospedaje”, "Mis visitas”, ‘Campo
argentino” y otros, donde apunta una su-
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til ironia; son lo suficiente emotivas y
granadas para acreditar a un libro de
bueno.

Cultiva también este poeta de alma en-
raizada en ej alma del pueblo, el dificil
género de la copla popular, en el que
alcanza a granar en frutos tan delicados
como el que reproducimos a continuacion:

n

HEMOS RECIBIDO:

Tres ejemplares de la revista domésti-
ca de chismografia literaria y artistica y
de alabanzas y bombos mutuos, “Martin
sFierro”, en su nueva arremetida. — Le
deseamos una larga y floreciente existen-

VENTANITA

i Ventanita de su casa,
si es cierto que ella me quiere
cuando yo pase que te abra!
Terminaremos, pues, recomendando a
nuestros lectores este libro y saludando
en su autor a un poeta que sentimos-
nuestro.
F.

cia en el rol de Lazaro, que desempefia
en el periodismo nacional. — El campa
i.ero de tumo, Epsilon.

“Revista de Oriente". Libros: “Lluvia
Ligera, Silverio F. Vazquez. — “De nii
Carcaj", B. Iturrearia. — “El Desierto del

Amor”, F. Mauriae. (Editorial “Criticai').
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En. el popular o populachero Fray Mo-
cho se presenta con estas escogidas pa-
'labras los “Pensamientos Musicales” de
Alberto Williams; los cuales ocupan la ex-
tension toda, de una-pagina de, este se-
manario. No teman los lectores. No la
citaremos toda. Comencemos por el ape-
ritivo — cacahuetes y papas fritas — «ue
son precisamente esas "esoogidas pala-
bras”. Dice asi:

f Una Pez mas, este disiingaido composi-
1 tor argentino da pruebas de su suti-
« leza de, espiritu..

Dos o tres renglones mas alla, agrega:

En breves palabras que tienen toda la
N autoridad de un aforismo nos pone de re-
m)/ Heve...

%Ax- Léanse ahora tés “sutilezas de espirt-
e -’ y “la autoridad de un afonsmo” de
”, .don Alberto William, poeta, compositor y
‘etcétera: .
-
“De los pedales. Aunque parezca un
‘chiste, puede decirse que los pianistas
,héean con los pies, pues la funcion mas
's elevada y mas intelectual son los pe-
dales, afiadimos nosotros-

No son sino triquifiuelas idiotamicas
.gtle provocan el reproche, mas hay que
contesar que este espiritu siUH. pudo muy
.kién- emplear otro tér.mino en vez de este

. con. el cual ilustra su misma carl-
;cituru de ilustre pedante y de hombre
V orgiédaa.

>ara;'solas. de nuestros léctores, presen-
t*mos alanos a/orimos mitsficales:

30

scoirum

—Siendo los pedales lo mas intelectual
del piano, es natm'ai que también sea lo
més dificil de ensefiar.

—Los pedales ejercen una juncién im-
portantisima en la paleta emotiva, de los-
colores sonares, por ‘cuanto tienden a her-
mosear, magnificar y poetizar la sono-
ridad.

—t¢n los comienzos del estudio del piar
no se ha de cuidar mucho la accion de
percutir, que tiende (i ablandar i/ flexibi-
lizar las articulaciones que por naturale-
za ofrecen rigida tension, y amejercitar y
desarollir los musculos en determinada
direccion de las fuerzas, o sea en la ac-
cién pianistica. Una vez alea-naada la ac-
cion de percwlir, ha de emplearse la de
presionar, conjunta o aisladamente, segin
los diversos casos.

Bel tempo rabato. -
—EI “tem/po raboto” es una alteracién

. momienianfa y perfectamente graduada

del movimiento, en el sentido < retener
0 animar.

- —Pi'eseaio. dos formas situpies: rete-
ner y animar, o animar y retener. V dos
formas compuestas: retener, atUimr y re-
tener, o animar, retener tj aniniar.

Después de leer estas perogrulladas mu-
sicales. tan drolatica y macarrénicamen-
te expresadas, confesaremos contritamen-
te que si existieron asnos, pollinos que
tafieron la flauta por casualidad. Alberto
.Williams no se llalla entre estos animales,
musicos de ocasion que por cierto les fal-
tan los pedales para ejercer una funcion
importantisima en la paleta emocional.





